ST. NICHOLAS CATHOLIC CHURCH

802 F STREET / P.O. BOX 115 RUPERT, ID 83350
Phone: 208.436.3781 Fax: 208.436.0628
Email: stnich@pmt.org Website: saintnicholascc.org
Summer Office Hours: Mon Thurs 9am-3pm & Frldays 9am—12 30pm

Jesus said in reply, “Ten were cleansed, were they not? Where are the other nine?
Has none but this foreigner returned to give thanks to God?” - Lk 17:17-18

Entonces dijo Jesus: “;No eran diez los que quedaron limpios? ; Donde estan
los otros nueve? ;No ha habido nadie, fuera de este extranjero, que volviera
para dar gloria a Dios?” - Lc 17, 17-18

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD.
Leccionario | © 1987 Comisién Episcopal de Pastoral Liturgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano. ©LPj



PARISH GROUPS / GRUPOS PARROQUIALES
Pastoral Council: Juan Maestas (949)547-2209
Comité Hispano: Antonio Lizardi (208)430-0181
Finance Council: Todd Merrigan (208) 431-4716
Liturgy Committee: Debbie Schmid
Altar Servers: Tim Perrigot (208) 536-0961
Idaho Catholic Register: Nina lturra (208)436-3781
Youth Group: Flor Mancias (208) 219-9799
OCIA: Diane Brumley (208) 430-8300
Guadalupanas: Ariana Arteaga Ortega (208) 650-0015
Knights of Columbus: 7roy Charles (208)421-1916
St. Nicholas Catholic Women: Delia Valdez (208) 431-6499
Cursillos & 4° dia: Alejandra Guzman (208) 431-1176
Estudio y oracion biblicos: Juanita Guevara
Grupo Sagrado Corazon: Georgina Gonzalez (208) 647-9042
Adoracion Nocturna: Antonio Lizardi (208)430-0181
SNCS Endowment Foundation: Alan Johnson (208)430-9801
Choirs: Alan Johnson (208)430-9801
Luis Maldonado (208) 219-6585 Eric Martinez (208) 650-0169
Olivia Castro (208) 670-7269 Julio DeAlba (208) 654-0228

DAILY LITURGY SCHEUDLE
Tue, Wed, Thurs, Fri. 8:00am
Thursdays — 8:30 am w/School during school year.
Thurs. 6:00pm Spanish
Sat. 8am (1st Sat. of Month)

SUNDAY LITURGY SCHEUDLE
English: Sat. 5:00pm & Sun. 9:00am
Spanish: Sat. 7:00pm & Sun. 12:00pm

Readings for the week of

October 12, 2025

Sunday:
2 Kgs 5:14-17/Ps 98:1, 2-3, 3-4 (see 2b)/
2 Tm 2:8-13/Lk 17:11-19

Monday:
Rom 1:1-7/Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4/
Lk 11:29-32

Tuesday:
Rom 1:16-25/Ps 19:2-3, 4-5/Lk 11:37-41

Wednesday:
Rom 2:1-11/Ps 62:2-3, 6-7, 9/Lk 11:42-46

Thursday:
Rom 3:21-30/Ps 130:1b-2, 3-4, 5-6ab/
Lk 11:47-54

Friday:
Rom 4:1-8/Ps 32:1b-2, 5, 11/Lk 12:1-7

Saturday:
2 Tm 4:10-17b/Ps 145:10-11, 12-13, 17-18/
Lk 10:1-9

Next Sunday:
Ex 17:8-13/Ps 121:1-2, 3-4, 5-6, 7-8 (see
2)/2 Tm 3:14-4:2/L. k 18:1-8

SACRAMENTS
Reconciliation / Confesiones
Thursday/ Jueves Spm
Sat. / Sabados 3:30pm - 4:30pm
Or by appointment / o por cita.
Adoration/ Adoracion al Santisimo:
Tue, Fri. 8:30am - 9:30am
Thu/Jueves: 9:30am - 5:45pm

Baptism /Bautizos
English class Oct. 13th 2025 at 6:30pm in the Parish Hall

Clases Octubre 12 2025 a las 3:30pm en el Salon Parroquial

Marriage / Matrimonios
Contact Priest 6-9 months in advance.

Contactar al sacerdote 6-9 meses de anticipacion.

Funerals / Funerales
Please call the office / Por favor de llamar a la officina

Quinceanera / Anniversaries / Other

Please call the office / Por favor de llamar a la officina

EMERGENCIES/ EMERGENCIAS
208-219-0664 or 208-670-0055 (leave a message)

St. Nicholas School Endowment Foundation
A gift to the Endowment Fund is a lasting gift. Since 1983
donations have been invested and only the interest gained is
used to benefit the school. Please consider St. Nicholas
School Endowment Foundation for your charitable
contributions, funeral memorials and final estate planning.
For more information on the Endowment Foundation, or to
donate, please go to the St. Nicholas School website
www.stnicholasrupert.org and click on the Endowment
Foundation button. Donations also may be mailed to
St. Nicholas School Endowment Foundation, PO Box 652,
Rupert ID 83350. Members: Alan Johnson, Jennie Schow,
Laura Clark, Leslie O’Donnell, Larry Lloyd & Don
Chisholm

Fundacién de Dotacion de la Escuela St. Nicholas
Una donacion al Fondo de Dotacion es una donacion
duradera. Desde 1983 se han invertido las donaciones y sélo los
intereses obtenidos se utilizan para beneficiar a la escuela.
Considere la Fundacion de Dotacion de la Escuela
St. Nicholas para sus contribuciones caritativas, memoriales
funerarios y planificacion patrimonial final. Para obtener mas
informacion sobre Endowment Foundation o para hacer una
donacion, visite el sitio web de St. Nicholas School
www.stnicholasrupert.org y haga clic en el boton Endowment
Foundation. Las donaciones también pueden enviarse por correo a
St. Nicholas School Endowment Foundation, PO Box 652, Rupert
ID 83350.



http://www.stnicholasrupert.org

THIS WEEK
ESTA SEMANA

Mon. October 13th

Lun 13 de octubre

¢ No8am Mass ¢ No Misa de 8am

¢ 6:30pm Baptismal Class ¢ 6:30pm Baptismal Class/English
Tues. October 14th Mar, 14 de octubre

¢ 8am Mass ¢ 8am Misa/Ingles

Wed. October 15th Miér, 15 de octubre

¢ 8am Mass ¢ 8am Misa/Ingles

¢ 10am Prayer group/Spanish * 10am Grupo de Oracion

¢ 6:30pm OCIA class ¢ 6:30pm Clases de OCIA/Ingles
Thurs. October 16th Jue, 16 de octubre

¢ 8:30am Mass w/School ¢ 8am Misa Escolar /Ingles
¢ 9-5:30pm Adoration ¢ 9-5:30pm Adoracién

¢ 5pm Confessions ¢ 5pm Confesiones

¢ 6pm Mass/Spanish ¢  6pm Misa

Eri. October 17th Vier, 17 de octubre

¢ 8am Mass ¢ 8am Misa/Ingles

Sat. October 18th Sab, 18 de octubre

¢ NO Confessions ¢ NO Confesiones

¢ 5pm Mass ¢ Spm Misa/Ingles

¢ 7pm Mass/Spanish ¢ 7pm Misa

Sun. October 19th
29th Sunday of Ordinary Time

9am Mass
10am KC’s Breakfast
10:15am Religious Ed

Dom, 19de octubre
XXIX Domingo de Tiempo Ordinario

9am Misa/Ingles
10am Desayuno de C.C.
10:15am Catesismo

11am World Mission Rosary 11am Rosario Mission del Mundo

* & & o o
* & & o o

12pm Mass/ Spanish 12pm Misa

A\
7/ Columbus’ «
4 —

KNIGHT BREAKFAST

The Knights of Columbus will be hosting a
pancake breakfast on Sunday, October 19th after

the 9am Mass. The process of this breakfast will be
going towards Sage Women’s clinic in Twin Falls

for a new exam table.

DESAYUNO DE LOS CABALLEROS

Los Caballeros de Colon organizaran un desayuno
el domingo 17 de agosto después de la misa de las 9

a.m. Las ganancias de este desayuno se

destinaran para la clinica de mujeres Sage en Twin
Falls para la compra de una nueva mesa de examen.

diferentes tradiciones religiosas trabajen jun-
tos para defender y promover la paz, la justi-

PRAYER LIST
Esbelia Arteaga, Patricia Asher,

Ester Barragan, Jerrie Lou Barrett, Silvia
Benavides, Maria Castaiieda, Soledad Casillas, Gloria
Cruz, Teresa Cruz, Gaby Delgado, Leroy Dalsoglio,
Ann Dewald, Melanie Foster, Carlos Juarez, Elsa
Juarez, Dino & Jaime Galindo, Esther Garcia, Freddie
Garcia, Gabriel Garcia, Jose Garcia, Rene Garcia,
Isabella Gilcrest, Francisco Hernandez Lopez, Maria
V. Hernandez, David Hurtado & Family, Becky
Juarez, Kinley Kershaw, Pat Land, Tony Lara,
Ramona Loya, Familia Magafia, Carlos Ochoa,
Maribel Olivas, Marta Paz, Benjamin & Irma
Navarrete, Jonathan Perce, Eduardo Perez, Elva
Rangel, Joel Rivera, Socorro Rodriguez, Michael Ruiz,
Thomas Ruiz, Valentin Ruiz Jr, Michael Rey, Jose
Salinas, Lucero Salinas, Christopher Tena, Lidia
Torres, Virginia Torres, Luis & Maria B. Urriolabeitia

Rosa Vega, & Joseluis Villagrana.

MINISTRIES

SATURDAY, OCT 18 - 5:00PM MASS

Ushers: Fred Ahlin
Altar Server: Neriah, Antonio & Emerson
SUNDAY, OCT 19 - 9:00AM MASS
Ushers: Ed Garza
Eucharistic Ministers: Aaron Goeckner & Larry Reynolds
Altar Server: Ezekiel & Issac

MINISTERIOS

SABADO 11 DE OCTUBRE — MISA DE 7:00PM
Lectora: Brenda Villaserior
Hospitalidad: Antonio Guzman & Noemi Vargas
Eucaristia: Maria & Gustavo Torres
DOMINGO 12 DE OCTUBRE— MISA DE 12:00PM
Lectora: Raquel Barcelo
Monaguillos: Horaciojose & Angelica
Hospitalidad: Abelardo & Sonia Gil
Eucaristia: Jose & Ilda Silva

POPE INTENTIONS

October: For collaboration between different
religious traditions.
Let us pray that believers in different religious
traditions might work together to defend and promote
peace, justice, and human fraternity.

INTENCIONES DEL PAPA

Octubre: Por la colaboracion entre diferentes
tradiciones religiosas.
Recemos para que los creyentes de

ciay la fraternidad humana.




PILGRIMS OF HOPE

“Comelto afaithiand fun-filled.daylevent
for; 6ths 8th graders w:th‘ actlwtles

CHRIST THE KING PARISH
"\ \\.Idaho'Falls
October 25, 2025
9a.m.-6p.m

October 25", Junior high
student retreat in Idaho Falls,
this 1s for students from 6- 8th
grade. Last day to register is

October 19", call the office for
more details.

25 de octubre: Retiro para
estudiantes de secundaria en
Idaho Falls, para estudiantes de
6° a 8° grado Ultimo dia para
inscribirse es el 19 de octubre,
llame a la oficina para mas
detalles

BAPTISMAL CLASS

October 12 at 3:30pm in Spanish.
October 13 at 6:30pm in English.
Please call the office to register, classes will
be in the Parish Hall basement.

CLASES PRE
BAUTISMALES

12 de octubre a las 3:30pm en
Espariol.
13 de octubre a las
6:30pm en Ingles.
Por favor de llamar a A
la oficina para
registrarse, las classes

seran en Salon A\

Parroquial R

Baptism Requirements:

Date will not be booked until all requirements are meet.

1. Copy of Birth Certificate of the child.
Child must be under the age of 7.

2. Proof of baptismal class for parents.
3. Proof of baptismal class for sponsor.

4. If parents/sponsors attend a different parish, we

will need a letter from their pastor.
5. Sponsors Catholic marriage certificate.
6. Single Sponsors: Confirmation Certificate

7. 860 fee for St. Nicholas Parishioners & $100 for

Parishioners from a different Parish.
e  You can book a date once you have all these
requirements.

Requisitos de Bautizo:

La fecha no se reservarad hasta que se cumplan
todos los requisitos.
1.Copia del Certificado de Nacimiento del niio. Nitios
tienen que ser menores de 7 anos.
2. Comprobante de clase bautismal para padres.

3. Comprobante de clase bautismal para el padrinos.
4. Si los padres / padrinos asisten a una parroquia
diferente, necesitaremos una carta de su pastor.

5. Certificado de matrimonio catélico de los

padrinos.

6. Padrinos Solteros: Certificado de Confirmacion.
7. Se cobrara $60 a los Parroquianos de San Nicolas y
8100 a los Parroquianos de otras Iglesias.

e Puede poner fecha cuando tenga todos estos

requisitos.




FORMED

The Catholic Faith On Demand.

Thousands of movies, video programs, audios and

ebooks. This resource is FREE for Catholics and
non-Catholics, as long as you are in our parish
region here at St. Nicholas parish. Feel free to

browse our website. Lots of great tools and
information for everyone. Sign up at
https://signup.formed.org/

FORMADO

La fe catoélica a la carta. Miles de peliculas,
programas de video, audios y libros electronicos.
Este recurso es GRATUITO para catolicos y no

catélicos, siempre que se encuentre en nuestra
region parroquial aqui en la parroquia de St.
Nicholas. Siéntase libre de navegar por Nuestro
sitio web. Un monton de excelentes herramientas e
informacion para todos. https://signup.formed.org/

FORMED

THE CATHOLIC FAITH.
ON DEMAND.

SACREAD HEART
We will be having our Novenas of Masses
for Sacred Heart. They will be every first
Friday of the Month at 7pm in the church,
starting October until June, for all those
who want to get Consecrated in the
Sacred Heart.

SAGRADO CORAZON

Tendremos nuestra Novena de Misas del
Sagrado Corazon cada primer
Viernes del mes a las 7pm en
la Iglesia, enpezando en
octubre hasta junio.
Si le gustaria

Consagrarse al Sagrado
Corazon, por favor de
asistir a todas las Misas.

JUBILEO JUBILCE
2025 2025
Peregrinos de Pilgrims of
Esperanza Hope
"Aniversario de la - au “Year of the
Encarnacion del B ‘@ Incarnation of the
Sefior" G Lord”

SAINT NICHOLAS CATHOLIC CHURCH

JUBILEE OF TEACHERS

St. Nicholas Parish is inviting all Teachers to

celebrate this Jubilee...

Saturday, October 25th 2025
10:00am Mass
- St. Nicholas Church
We will have a luncheon after Mass...
*This is for all School teachers and Catechist
teachers, Janitors and maintenance.
Please RSVP by October 20th to St. Nicholas
office 208-436-3781

JUBILEO DE MAESTROS

La Parroquia de San Nicolas invita a todos
los maestros a celebrar este Jubileo...
Sabado, 25 de octubre de 2025
10:00 a.m. Misa — Iglesia de San Nicolas
Tendremos un almuerzo después de la
Misa...

Esto es para todos los maestros de escuela y
catequistas.

Por favor confirme su asistencia antes del 20
de octubre en la oficina de San Nicolas al
208-436-3781.



Pope Leo XIV signs first apostolic exhortation,
'Dilexi te'.

Pope Leo XIV on Oct. 4 signed the first apostolic exhortation of
his pontificate, the text of which is expected to be released next
week.

- The Vatican said in a press release that Leo signed the exhortation
| "Dilexi te” in the library of the Apostolic Palace. The Holy See did
_-&® | notreveal the text of the document, which it said will be presented

] “" on Oct. 9 by the Holy See Press Office.

[ The focus of the document was also not officially announced,

though it is reportedly expected to focus on the poor.

It was signed on the feast of St. Francis of Assisi. The signing of
the document took place in the presence of Archbishop Edgar Pena
Parra, Substitute for General Affairs of the Secretariat of State, the

Vatican said.

Leon XIV firma su primera exhortacion
apostolica: " Dilexi te", sobre el amor a los
pobres.

El Papa Le6n XIV firmé este sabado 4 de octubre, dia en que la Iglesia Catoélica celebra a San Francisco de
Asis, la primera exhortacion apostolica de su papado Dilexi te (Te he amado), sobre el amor a los pobres.
El Santo Padre firm6 el documento esta mafiana a las 8:30 (hora local) en la Biblioteca privada del Palacio
Apostolico, en presencia de Mons. Edgar Pefia Parra, Sustituto para los Asuntos Generales de la Secretaria de
Estado, segtin sefiala un comunicado de la Oficina de Prensa del_Vaticano.

Prayer to end Abortions

God, I thank you today for the gift of my life, and for the lives of all my brothers and sisters. I know there is
nothing that destroys more life than abortion, yet I rejoice that You have conquered death by the Resurrection
of Your Son. I am ready to do my part in ending abortion. Today I commit myself never to be silent, never to

be passive, never to be forgetful of the unborn. I commit myself to be active in the pro-life movement, and
never to stop defending life until all my brothers and sisters are protected, and our nation once again becomes

a nation with liberty and justice not just for some, but for all, through Christ our Lord. jAmen!

Oracion para poner fin a los abortos

Senor Dios, te doy gracias hoy por el regalo de mi vida y por la vida de todos
mis hermanos y hermanas. S¢ que no hay nada que destruya mas la vida que el
aborto, pero me alegro de que hayas vencido a la muerte por la Resurreccion
de Tu Hijo. Estoy listo para hacer mi parte para terminar con el aborto. Hoy
me comprometo a nunca callar, nunca a ser pasivo, a nunca olvidarme de los
no nacidos. Me comprometo a ser activo en el movimiento pro-vida, y nunca
dejar de defender la vida hasta que todos mis hermanos y hermanas estén
protegidos, y nuestra nacidon vuelva a ser una nacién con libertad y justicia no
solo para algunos, sino para todos, a través de Cristo nuestro Sefior. jAmén!



https://press.vatican.va/content/salastampa/en/bollettino/pubblico/2025/10/04/251004a.html
https://press.vatican.va/content/salastampa/it/bollettino/pubblico/2025/10/04/0703/01257.html

DEACON JOSE MEDINA

ST. NICHOLAS CATHOLIC WOMEN
INVITE YOU TO THEIR ANNUAL

//WJ{ oy,
SA*URDAY
NOVEMBER 1, 2025

5:00 - 8:00 PM
ST. NICHOLAS CATHOLIC CHURCH
806 F STREET, RUPERT

TAKE OUT AVAILABLE

Congratulations to our Deacon Jose Medina he will be celebration 5
years of Ordination as a Deacon on October 10th. Thank you for all
that you do for our Parish community....

Muchas felicidades a nuestro Diacono Jose Medina, celebrara 10
afios de ordenacion el 10 de octubre. Gracias por todo lo que hacen
por nuestra comunidad parroquial....

ST THERESE

Happy Feast Day to neighbor Parish St. Therese as they
celebrate their Feast day on October 1st.

SANTA TERESITA

Feliz dia de fiesta a la parroquia
vecina Santa Teresita mientras
celebran su fiesta el 1 de octubre.

ST EDWARD

Happy Feast Day to neighbor Parish St. Edward as they
celebrate their Feast day on October 13th

SAN EDUARDO

Feliz dia de fiesta a la
parroquia vecina
San Eduardo mientras
celebran su fiesta el 13 de
octubre.




